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RELATIIVIPRONOMINIT

QUI = joka, jotka
· relatiivilauseen subjekti
Je connais le monsieur qui était ici hier soir.

QUE = jota, joita…
· relatiivilauseen suora objekti
Je connais le monsieur que tu as rencontré hier soir.

DONT = jonka, josta, jota…
· relatiivilauseen epäsuora objekti, joka sisältää aina de-preposition. Se on siis
a) genetiivissä omistaja (jonka) 
esim. Je connais le monsieur dont la femme était ici hier soir
b) objekti verbi-/substantiivirakenteessa, johon liittyy de-prepositio
esim. Je connais le monsieur dont vous avez parlé hier soir. (parler de = puhua jostakin)

OÙ = jossa, jonne, jolloin
	Paris est la ville où nous sommes allés en avril.
	La Finlande est le pays où nous habitons.
	1999 est l’année où nous sommes nés.

D’OÙ = josta 
	La Finlande est le pays d’où nous venons.

relatiivipronominit, jotka viittaavat koko asiaan

CE QUI = (se) mikä
· subjekti
Nous aurons un examen demain, ce qui est amusant.

CE QUE = (se) mitä
· objekti
Je ne sais pas ce que tu as fait hier soir.

CE DONT 
· epäsuora objekti, sisältää de-preposition
Je ne sais pas ce dont vous avez parlé hier soir.








DEMONSTRATIIVIPRONOMINIT

1) Adjektiiviset eli pronominit, jotka ovat AINA substantiivin edessä

	
	maskuliini (konsonanttialk.)
	maskuliini (vokaalialk.)
	feminiini

	yksikkö
	ce
	cet
	cette

	monikko
	ces
	ces
	ces



· ce film > ces films
· cet hôtel > ces hôtels
· cette voiture > ces voitures

2) Itsenäiset, joilla viitataan tiettyyn substantiiviin, mutta jonka jäljessä ei koskaan esiinny ko. substantiivia. Se on mainittu aiemmin & on asiayhteydestä selvä.

	
	mask.
	fem.

	yksikkö
	celui
	celle

	monikko
	ceux
	celles



-pronomini esiintyy sellaisenaan joko a) relatiivilauseen edellä tai b) genetiivin omistettavana asiana (siis de-preposition edellä)

· a) Ce film est très bon. Celui dont tu as parlé n’est pas si bon, à mon avis.
· b) Cette voiture est rouge, mais celle de mon frère est rose.

· pronomini voi esiintyä myös muissa yhteyksissä, mutta silloin siihen liitetään loppuun -ci (tässä) tai -là (tuolla)
· Ma voiture est verte. Celle-là est bleue.

OBJEKTIPRONOMINIEN PAIKKA & JÄRJESTYS

-kaikki objektipronominit (suorat, epäsuorat, en, y) sijoittuvat 
a) verbin ETEEN
b) passé composéssa ja pluskvamperfektissä apuverbin eteen
c) apuverbi (esim. haluta) + infinitiivi -yhdistelmässä infinitiivin eteen
d) kieltosanan kanssa ne tulee ennen pronominia

-kun pronomineja on samassa lauseessa useampi, niiden keskinäinen järjestys on seuraava:

	me
te
nous
vous
	le
la
les
	lui
leur
	y
	en



· Je donne ce cadeau à Marc > Je le lui donne.
· Tu me donnes ce cadeau > Tu me le donnes.
· Nous parlons de notre voyage à Marie et Michel > Nous leur en parlons.
[bookmark: _GoBack]PASSIIVI
-passiivissa olevassa lauseessa on AINA: 
	être-verbi + pääverbin p.p.




	
	AKTIIVI
	PASSIIVI

	preesens
	Isabelle lit ces livres
	Ces livres sont lus par Isabelle

	imperfekti
	Isabelle lisait ces livres
	Ces livres étaient lus par Isabelle

	passé composé
	Isabelle a lu ces livres
	Ces livres ont été lus par Isabelle

	pluskvamperfekti
	Isabelle avait lu ces livres
	Ces livres avaient été lus par Isabelle

	futuuri
	Isabelle lira ces livres
	Ces livres seront lus par Isabelle

	konditionaali
	Isabelle lirait ces livres
	Ces livres seraient lus par Isabelle



Huomioi seuraavat askeleet, kun muunnat aktiivin passiiviksi :
1) aktiivilauseen objektista tulee subjekti
2) verbiin kaksi osaa = être + pääverbin p.p. (ks. verbin muuntaminen alempana erikseen) 
3) aktiivilauseen subjektista tulee agentti lauseen loppuun > par + tekijä
4) muut, esim. ajan- tai paikanilmaukset, pysyvät sellaisenaan & voit sijoittaa ne luontevaan kohtaan

Aktiiviverbistä passiivi
1) aloita katsomalla alkuperäinen aikamuoto & muodosta être-verbistä kyseinen aikamuoto lauseen subjektin mukaisessa persoonassa
2) muodosta alkuperäisestä pääverbistä partisiipin perfekti, siis se muoto, jota tarvitset esim. passé composéssa
3) tarkista lauseen subjektin suku ja luku. Jos se on feminiini tai monikko tai molempia, lisää partisiipin perfektiin pääte seuraavan taulukon mukaan:
	
	mask.
	fem.

	yks.
	-
	-e

	mon.
	-s
	-es







